
Communiqué de presse

Les inscriptions à la 2ᵉ édition des Rencontres de la traduction
et de l’interprétation sont ouvertes

La Société française des traducteurs (SFT), syndicat professionnel des métiers de la
traduction et de l’interprétation, organise, du 29 au 31 mars 2025 à Dijon, la 2ᵉ
édition des Rencontres de la traduction et de l’interprétation.
Cet évènement s’adresse aux traductrices, traducteurs et interprètes en activité
comme en devenir.
Un programme varié y est proposé : conférences, ateliers, animations et moments de
réseautage, de la gestion de projet aux groupes d’entraînement pour interprètes en
passant par la traduction médicale et les collectifs de traduction.

Le Mans, le 16 décembre 2024
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Le Mans, 16 décembre 2024

Après une première édition couronnée de succès en 2023, les Rencontres de la traduction
et de l’interprétation (RTI) reviennent pour une 2ᵉ édition à Dijon, du 29 au 31 mars.
Organisées au rythme d’une édition tous les deux ans, ces Rencontres ont pour objectif de
rassembler, de soutenir et d’informer les spécialistes des métiers de la traduction et de
l’interprétation.

Nouveauté de cette édition : les participantes et participants pourront choisir lors de leur
inscription entre deux formules :

formule 3 jours (du samedi au lundi) 
formule 2 jours (samedi/dimanche ou dimanche lundi)

Parmi les enjeux pour le syndicat :
Donner une visibilité nationale aux métiers de la traduction et de l’interprétation ;
Apporter des informations et des outils concrets aux traducteurs, traductrices et
interprètes pour les aider dans la gestion de leur activité ;
Faire connaître le syndicat auprès de l’ensemble de ces professions.
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Des Rencontres organisées en partenariat avec des organismes et
entreprises du secteur
Organisé avec le concours de partenaires tels que des associations et des entreprises en
lien avec les professions représentées lors de ces Rencontres, notamment SFT Services,
filiale de la SFT et institut de formation continue des métiers de la traduction et de
l'interprétation, et l’AIIC France, branche française de l’Association internationale des
interprètes de conférence, cet évènement est également soutenu par la Délégation
générale à la langue française et aux langues de France (DGLFLF), service rattaché au
ministère de la Culture.

Une programmation riche et variée
Du 29 au 31 mars 2025 à Dijon, chacun et chacune pourra ainsi :

Assister à 2 grandes conférences ;
Suivre jusqu’à 5 ateliers parmi 15 propositions ;
Agrémenter son expérience avec des visites guidées de Dijon ;
Créer soi-même sa « véritable Moutarde de Dijon »
Découvrir les stands des partenaires de l’évènement ;
Participer à un dîner de gala ;
Réseauter…
… et bien d’autres surprises encore !
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Retrouvez ici le programme complet des RTI 2023 : Programme
(rencontres-traduction-interpretation.fr)

Vendredi 28 mars 2025
En prologue de l’évènement, des visites guidées sont proposées en option. À réserver lors de
l’inscriptions (places limitées).

Samedi 29 mars 2025
Ouverture de l’évènement et conférence
De 15 h 30 à 17 h 30 : grande conférence d’ouverture autour des rencontres et
collaboration entre associations du secteur, où comment faire entendre sa voix.
À partir de 19 h 30, les participantes et participants se retrouveront pour un dîner de gala
à la salle Chambertin du Centre de Congrès de Dijon.

Dimanche 30 mars 2025
Conférences, stands, ateliers et réseautage
De 9 h à 18 h, les personnes inscrites pourront assister à 4 ateliers, découvrir les stands
des partenaires de l’évènement ainsi que profiter de rencontres et d’échanges
professionnels et conviviaux.
La journée se terminera par le tirage au sort de nos prix « Partenaires ».

Lundi 31 mars 2025
Le matin, un nouvel atelier et une grande conférence viendront clôturer cette 2ᵉ édition
des RTI, sans oublier la remise des prix « Réseautage » lors du cocktail déjeunatoire.
Une visite guidée « Les Secrets des rues de Dijon » ainsi qu’un atelier de création de la véritable
Moutarde de DIjon sont proposées en option l’après-midi.
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Plus d’informations sur : rencontres-traduction-interpretation.fr
Évènement payant ouvert à toute personne exerçant le métier de traducteur, traductrice ou
interprète, toute personne souhaitant exercer la profession (en reconversion ou en changement
de statut), étudiant ou étudiante en master 2 de traduction ou d’interprétation (ou niveau
équivalent), tout profil professionnel souhaitant obtenir des informations sur les métiers de la
traduction et de l’interprétation. L’évènement est proposé en français uniquement.

Inscription obligatoire : Billetterie (rencontres-traduction-interpretation.fr)

https://rencontres-traduction-interpretation.fr/fr/programme.html
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Nous contacter

Créée en 1947, la Société française des traducteurs (SFT) est un syndicat professionnel qui
promeut les métiers de la traduction et de l’interprétation en France et défend les intérêts
de celles et ceux qui les exercent. Forte de plus de 1 500 membres, elle représente les
différents statuts, domaines et secteurs constituant le paysage professionnel de la
traduction en France, ainsi que les personnes en formation ou ayant cessé d’exercer.
Premier groupement professionnel de ce secteur en France, le syndicat forme une
interface naturelle avec le marché, la communauté de la traduction et les organismes et
pouvoirs publics. La SFT est membre fondateur de la Fédération internationale des
traducteurs (FIT) et membre de l’Union nationale des professions libérales (UNAPL). Elle
entretient également des liens étroits avec les organisations professionnelles du secteur,
d’éminents partenaires institutionnels, ainsi qu’avec les écoles et universités qui forment
aux métiers linguistiques. www.sft.fr
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À propos de la SFT

E-mail : rti@sft.fr
Téléphone : 02 43 18 10 99
Programme : Programme (rencontres-traduction-interpretation.fr)
Réseaux sociaux :

Facebook : @SFT.fr
Twitter/X : @SFTfr
LinkedIn : SFT - Société française des traducteurs
Instagram : @sftsyndicat
#RTI2025 #rencontresTI
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